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Das deines Bruders Hand mir eingeliefert hat.

2 Nun bin ich wieder froh, daf3 sich dein Kiel bequemet,

3 Und sich der deutschen Art im Schreiben nicht geschamet.
4 Die Worte fliel3en dir so sanft, so zart und rein,

5 So munter, deutlich, voll, so schon und ungemein,

6 Als héatte

7 In

8 Die Franzen werden stolz, wenn du franzdsisch schreibst,
9 Und zu der Missethat auch deinen Diener treibst,

10  Der doch auch deutsch versteht. Verspare doch dein Wissen
11 Fur jene, die vieleicht, wie Hunde, bellen missen,

12 Wenn man sich nicht bequemt und ihre Mundart spricht:

13 Bey Deutschen schimpfe nur durchaus das Deutsche nicht.
14 Ich selber hab es schon dem Himmel abgebethen,

15 Daldich

16 Allein,

17 Den sonst gefuhrten Krieg, und giebest dich zur Ruh?
18 Du bist ja stark genug, an Muth und Kraft zu schatzen,
19 Was dir so wohl gelung, noch ferner fortzusetzen.

20 Ich bin der Gegner nicht, der dich besiegen kann,

21 Du triffst firwahr so leicht nicht deinesgleichen an:

22 An Schonheit bist du leicht den Schénen Uberlegen,

23 Und Manner scheuen dich, um deines Geistes wegen.
24 Von beyden hat mich langst die volle Kraft gerihrt:

25  Wie schnell war ich besiegt! Wie bald hab ich gespurt,
26 Dald auch ein starkes Herz, das nicht so leicht verzaget,

27 Sich niemals ungestraft an deine Grol3e waget.

28 Was

29 Dal sie mir selbst durch dich die Antwort schreiben lief3.
30  Sie lebt ja noch in dir, an Geist, Gestalt und Gaben,

31 Der Stand gebricht dir nur: den darfst du auch nicht haben;



32 Jadu verlangst ihn nicht, seit dem du mit Verstand,

33 Nach Philosophenart, der Stande Werth erkannt.

34 Du hast ja eingesehn, dal3 sonder Witz und Tugend

35  Auch Fursten Sclaven sind; und deine weise Jugend,
36 Durch Zucht und Artigkeit und vieler Gaben Pracht,

37 Weit mehr, als edel ist, ja Flrsten schamroth macht.

38 Doch hab ich mit Bedacht, was du befahlst, gelesen:

39  Und wie beschamte mich dein witzerfilltes Wesen,

40 Womit du mich bertckt! Indessen, wie mich deucht,

41 Fallt dir die Antwort selbst, in meinem Namen leicht.

42 Ich bin kein

43 (vom Hdocker sag ich nichts) und hab es oft erfahren,

44 Dald eine weise Frau auch einen klugen Mann,

45  Durch Lieb und Ehestand, recht glticklich machen kann.
46 Das schonste Beyspiel schwebt dir taglich vor den Augen:
47 Warum soll

48 Ich bin im Ubrigen sehr wohl damit vergnugt,

49 Dal’ dein vollbrachtes Werk so wohl verwahret liegt;

50  Und werde mich gewif3 ohn Unterlal3 befleiRen,

51 Die arme Prinze3inn dem Kloster zu entrei3en.

52  Sie hat sich ja verjiingt: was soll das arme Kind

53  Noch in der Finsternif3, wo Geist und Lust verschwindt?
54 Und willst du mir erziirnt den edlen Raub verwehren:

55  So will ich dich auf Treu und Redlichkeit beschworen,
56  Die dir gewil3 befiehlt, die Misgunst zu verschméahn,

57  Auf deiner Schwestern Nutz und deinen Ruhm zu sehn;
58  Ja, mufdtich, dich zu sehn, nach

59  Mir selbst den

60  Ich schliel3e. Lebe wohl und so vergnugt, als ich!
61  Doch denke, wenn du kannst, zuweilen auch an mich!
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